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Solski zvonec.

A~

v

Solski zvonee glasno poje, Cvet in slad v modrosti klije,
K sebi vabi mlade roje, In odkriva lepotije,

Da bi 3li na vertee zlat, Ki jih svet ne umori,

Kjer blis¢i jim cvet in slad. Sérce dobro ne zgubi.

Torej zvonee vedno zvoni,

Mlado ¢edo v Solo goni,

V duso vlivaj resni glas:
sMladih let je kratek &as!“

Tudi od otrok se utitelj more uditi.
I

Clovek se v svojem zivljenji nikdar ne izuéi. Vsako leto
mu daje novih skusenj, ktere ga modrijo in brihtajo. Posebno
pa to velja pri uditelju. Vsako leto ima druge ucence; tre-
ba je, da z njimi tudi primerno ravnd, ter jih poducuje, in
vodi po njih osebnostih. Dencel od tega tako govori: ,Otrosko
serce je knjiga, iz ktere naj odgojitelj neprenehoma bere.
Majhna je sicer, pa jo vendar v svojem zivljenji nikdar ne
prebere. Zmirom odpirajo se move strani; nove skusnje izvi-
rajo za tega, kdor pridno opazuje. Izveliéar sam pravi: 4Ce
ne bote takosni, kaker otroci, ne pojdete v nebesko kralje-
stvo“. Te besede nas priganjajo, da naj se od otrok uéimo.
Cesa pa naj se uéimo od otrok?
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0Od otrok se ugitelj more nauéiti, kakosen naj bo on sam
v svojem nravnem znacaji, kakosen naj bo odgojitelj in ucenik.
Pervo je naj bolj imenitno, ker nekoliko tudi drugo in tretje
obsega, kajti ucenik toliko bolje druge poducuje in vodi,
kolikor si prizadeva sam dober biti; stara resnica je namrec,
da le tisti more druge odgojevati, kdor je sam dobro odgojen.

Poglejmo enkrat nepopaceno dete. Zivi nedolZno in ¢isto.
Nedolznost in éistost ste v blazeni druzbi z angeli bozji. V ta-
kosnem raji zivi in dela nepopaceno dete. Greha ne pozna,
ter ne pozeli nicesar napac¢nega. Blizo je nebesom, iz kterih
je prislo. Njegovo serce se lahko spozni iz njegovega Ci-
njenja, govori in ravna tako, kakor vsercu misli. Pri nepopa-
¢enemu detetu se ¢lovek lahko nauéi, koliko vredna je cista
dusa. V taki priprosti nedolZnosti ne more uéitelj ziveti, kakor
otrok , ker otroska nedolznost ni éednost, ktero si je sam pri-
dobil, ampak boriti se mora ucenik v viharjih zZivljenja, boriti

se s svojimi strasti, da ohrani nedolzno serce. NedolZno in

Gisto serce more otroke prav voditi, ker le takosen razumé ne-
dolZzno in pobozno serce pri otrocih. Mores li ptujca poduce-
vati, éegar jezik ne razumes?

Otrok je ponizen, ne zavida nikomur, rad prizanaséa in
odpuséa. Otrok ne zahteva veliko in ne misli visoko od sebe.
Ucenik naj se tukaj uéi zadovoljnosti. Spostovanje, ljubezen
in prevzitek po pravici zahteva, ali to naj mu ne bo naj visji
namen v tem zivljenji. Naj ne hrepeni po prazni hvali, po kri-
vih potih naj ne isée denarja in casti. Naj bo zadovoljen.
Otrok sam sebe ne povisuje; tudi ucenik naj bo poniZnega
serca. Ce ima kristijan to poglavitno éednost, Boga hvali,
prizadeva si, ¢edalje boljsi biti, ne povzdiguje sa nad svoje
verstnike, in ne govori le od svojih zaslug. — Nepopaceno dete
ne zavida, se ne veseli nad skodo bliznjega. Otroci imenitnih
in nizkih; bogatih in revnih se prijazno igrajo in pogovarjajo.
Ce pa vstane prepir med njimi, ali kakosen nemiry kmali so
zopet dobri. Nepopaceno dete ne derzi jeze. Od njega naj se
ucenik uéi ljubezni, prijaznosti, prizanesljivosti do vsakterega.
Te lastnosti kin¢ajo in zaljSajo njegovoe zivljenje; pomagajo mu,
da je prijazen do svojih verstnikov, da zivi v lepi sloZnosti s
predniki in s sosesko.

Prevdarjaj, kako otrok verjame besedam svojih starsev in
uéenikov. Kar mu povedo, je gola resnica, Uéenik! tako otroéje
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pobozna naj bo tudi tveja vera. Verovaj razodenju bozjemu,
naukom katoliske cerkve, ne dabi nad njimi dvomil. Premis-
ljuj, kako otrok pristopa k svojim ljubim starsem, kako zaupno
od njih pricakuje pomoc¢i in zavetja. Oceta prosi, ne da bi
dolgo premisljeval, ali tudi to zasluzi, ¢esar prosi. Vse dobro
pricakuje od svojih starsev. S takosnim otroé¢jim zaupanjem
priteci tudi ti, ucenik, k svojemu Bogu, in ¢e ravno nisi vre-
den uslisan biti, — tvoj Oce je, kterega prosis. — Kako zeld
ljubi otrok svoje starse, dobrotnike in zveste uéenike! S ka-
kosnim veseljem pripoveduje od nebeskega Oceta, od Iljubih
svetnikov in angelov varhov. Tako tudi ti, ucenik, ljubi svo-
jega Boga. Njemu daruj in posveéuj svoje serce, svoje djanje
in nehanje, in varuj se, da ga ne zalis prelomivsi njegovih
svetih zapoved.

Otrok is¢e, zeli lu¢i in resnice. Poprasuje, pozveduje,
poslusa, se uéi, si zapominja, in vesel je, da napreduje. Veé
ko vidi in se nau¢i, ve¢ bi se rad vidil in se naucil. V svoji
priprosti nedolZnosti prasa oc¢eta in mater o prikaznih v naravi
in c¢loveskem zivljenji, poslusa povesti svojibh dedov iz ust
ucenikov; radostno poslusa éudeze bozje. Iz tega, ljubi pri-
jatel, se uc¢imo, da napredujmo in rastimo v spoznanji naj ime-
nitnejsega, namre¢ v resnicah svete vere. Tudi v tem, kar
tirja nas poklic, prizadevajmo si za napredek.

Otroskega zivljenja ne moti ne tuga, ne bol. Ne more
drugace biti; otrok ne obzaluje greha, poniZevanje ga ne tare,
ker se ne povzdiguje, pozemeljskega ne zgubi, ker ne poznd
njegove vrednosti. Tudi majhne rec¢i ga zeld razveseljujejo.
Prizadevaj si tudi ti, ucenik, da bos tako veselega serca; lo-
zeje bos v dobrem napredoval; veselja bodes najdel v obilnosti
tam, kjer ga vsoren, nezadovoljen ne najde; tezave in gren-
kosti svojega stanu bodes lozeje prestajal.

Tu najdes, dragi prijatel, marsikaj, ¢esar se ucenik od
nedolznih otrok uéiti more. Kar se tukaj nauéi, potrebuje ka-
kor kristijan v svoje zboljsevanje; koristilo bo pa to tudi uceni-
ku in gojitelju.




SLOMBER,

pervi pedagog v novejsih ¢asih.

AnAAA

Slomsek skof,

Ni ¢uda tedaj, da je knezoskof France Kutnar preseréno
ljubil korarja Slomseka. Sicer ni druzega Zelel, kakor da bi ga
zmirom pri sebi imel; ker mu je pa bilo blagor cele skofije veé
pri sercu, kakor lastna oseba, mu je vendar prigovarjal, da naj
sprejme spraznjeno opatijo v Celji, da bi bil tam, ko je Sko-
fija bolj oddaljena, on skofova desna roka in oke. Volja visjega
pastirja mu je bila volja bozja, in tako se je preselil mesca
aprila 1. 1846. v Celje; vsi so ga z veseljem pricakovali, in
Celjanom se je prikazal pri procesiji sv. Marka ; njegova perva
pot po mestu je bila namenjena pokori. — Pa ze 30. maja tega
leta ga je izvolil prevzviseni nadskof solnograski, Friderik knez
Svarcenberg za lavantinskega skofa, da postane vreden na-
slednik Franceta Kutnarja, kteri je bil med tem umerl, in po
kterem je, preden je Sel iz Lavania, mertvaski govor imel. —

yLjudski glas, bozji glas® je navaden pregovor, in tukaj
se je pa v resnici spolnil. Vse je zelelo Slomseka za skofa,
in radost je bila povsod velika, ko so slisali njegov poklic na
skofov sedez. Vendar da ostanemo pri svojem predmetu, po-
vedali bomo le, kaj je Slomsek na skofovem sedezu storil za
ljudske sole.

Nekdanji zalostni stan ljudske sole med Slovenci poznajo
¢astiti bravei iz lastne skusnje, ali so vsaj slisali od njega, in
nekaj smo Ze tudi tukaj o tem govorili; povedali smo pa tudi,
kaj je Slomsek storil Spiritual, nadfajmoster in skofijski ogleda
za ljudske sole; vendar dolo¢no pomagati je le mogel, ko je
bil skof — in 1. 1848. mu je ponudilo lepo priliko.

- Komaj je bila narodna enakopravnost v Avstriji izrecena
in vsaj v principu spoznana, pokazala se je vnebovpijoéa kri-
vica, da so hotli po ljudskih Solah Slovence poneméevati. Vlada
sama je spoznala, da je treba ljudsko Solo prestrojiti na bolj
narodni podlagi; a kje najti moza, zadosti zvedenega, skuse-
nega in rodoljubnega, da bi pomagal vladi s svetom in delom?

Takosnega moza je iskal minister Thun, in dobil ga je
Slomseka. Marljivo, zaupljivo in odkritoseréno sta si dopisova-
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la ta dva verla mozaka skozi 4 leta; iz njih pisem vidimo dva
moska znacaja, takosne dusne blagosti, kakorsna je malokje ;
oba zivo navdusena in pripravljena vse storiti za imenitno ide-
jo — vesoljno ljudsko omike. Njih vrednost verstniki niso
spoznali, a potomeci bodo vedili to ceniti, in ¢e tudi nista v
vseh reéeh pravo zadela, vendar prizadevala sta se vedno za
naj boljse. Pozabiti pa ne smemo, da je bilo tukaj narediti
¢isto novo ucilno osnovo; bolj popolnoma ima postati Se le po
vecletni skusnji; zapreke so bile tudi neizreceno velike: od ene
strani stare presoje, od druge pa Zelje po locenji; treba je bilo
med prenapeto nemséino in slovenséino najti srednje poti.

Minister ga je povabil, naj razodene svojo misel zastran
osnove ljudskih $ol, ter ga zagotovi, da v tej reéi ne bo niée-
sar ukazal, da bi se poprej z njim ne posvetoval. Slomsek se
veselo ponudi, ter rece, da je njegova sveta dolznost skerbeti
za povzdigo ljudske Sole po vsi svoji moéi. Zaveze se, da
hoée pregledati vse Solske bukve in preskerbovati, da se po-
trebne nove izdelajo.

Da bolj varno napreduje v tej silno vaznireéi, naprosi naj
boljse uéenike po skofiji, da naj mu povedo, kakosne nove bu-
kve naj se ponjih mislih vpeljejo, in naj mu odgovoré na posa-
mesne vprasenja. Najdejo se cele pole posamesnih bukev, ktere
je predlozil ministerstvu. Tu vidimo, da se je seréno poga-
njal za nemsko-slovenske sole tam, kjer je bil potreben nemski
jezik. Sam je spisal za takoSne namesane Sole primerjavno
slovensko - nemsko slovnico. *) Poiskal si je naj bolj sposob-
nih uciteljev, da mu izdeljujejo nove Solske knjige; dajal jim je
prav na drobno izdelane nacerte, in je zopet vse poslane roko-
pise sam pregledoval in popravljal.

Tako so bile po versti vse Solske bukve od pervega za-
cetka noter do ponavljavne Sole pripravljene in predloZene; za
yPonovilo“ pa je Slomsek posebno skerbel. ,Prizadeval sem
se, da si pridobim naj boljse moéi v svoji okolici; naznanil sem
jim tvarino in obliko, spisane sostavke sem pregledoval in iz~
biral. To ,Ponovilo ne ponavlja le Solskih naukov za bolj
odraslo mladost, ampak je tudi pripravna domaca knjiga za
mladost, ktera sSoli odraste, ker se ozira povsod na prakti¢no
zivljenje“, In v resnici so te bukve izdelane s toliko prid-

*) Njegova slovnica pa je bila bolj tezka od sedanje prakticne slov.-
nemske gramatike, ali pisana je bila v ravno takem zmislu, Pis.

| EPSENShs. TR - o
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nostjo in z znanstveno vednostjo, da se skoraj nicesar v njih
ne pogresa, kar je za te leta vediti potrebno, in kar more
mladost razumeti. Tudi minister je te bukve posebno pohvalil,
ker ,ponavljanje posebno pospesujejo in so tudi slovenske-
mu ljudstvu po dezeli v prakticnem zivljenji posebno koristne,
ker budé vero in se ustavljajo zapeljivim naukom¥,

Ko se je pa ¢ez veé¢ let knezoskof v svojo Zalost prepri-
¢al, da nekteri uceniki ne umejo rabiti teh bukev, je razgla-
sil e na veder svojega zivljenja v ,Drobtinicah® 1. 1862 (st.
2¢5) kratek navod, kako naj se rabijo z naslovom: ,Kratko
vodilo za malo in veliko berilo. Uciteljem dober svet®.

Svet je spoznal njegove zasluge v Solstvu, kakor se je tudi
spodobilo; knezoskof sekovski Jozef Ot. zl. Ravser pravi (I
1850.) , da ,so Solske knjige popolno namenu primerne, in da
tudi glasno pri¢ajo, kako je njih pisavec umen in v resnici po-
bozen“.

Rudmas, Solski svetovavec, pravi, da on ne pozna dru-
gacnega zdravila za ljudske sole; Solam, v kterih Slovencev
ne poznajo ali jih imajo za pol Nemce, pomagati se ne more.
Vsakdanja skusnja jih je ze davno obsodila; vendar nekteri
tega le nocejo slisati i. t. d. V ministerijalnem razpisu se bere:
pSreco si smemo vositi, da smo dobili moza, ki je v to pokli-
can, veljaven, uéen in skusen tako, da se sme od tega dela,
ktero je v prid solskih otrok, pricakovati dobrega izida“.

To silno vazno dopisovanje je terpelo stiri leta, in ako bi
kdo zgodovino nasih Sol pisal, bo tukaj najdel naj imenitnejse
re¢i ; ykaze nam pa tudi, da je Slomsek vladi vselej zvesto in
z veseljem pomagal, kedarkoli ga je potrebovala, in da je Slom-
sek dvoje verste bukev spisal; eno za ¢isto slovenske, druge
za slovensko - nemske Sole. *) Vidi se pa iz tega, da Slom-
sek v narodnih receh ni bil prenapet, in je rad pustil nem-
skemu jeziku pravico v krajih, kjer je njegovo znanje ljud-
stvu koristilo — ali mu je se celé potrebno bilo. Ravno on je
bil, ki se je potegoval za namesane Sole, in je tudi njegova
obveljala; ni maral, da so ga zato prenapetnezi zanicevali. V
nekem kraji so mu ,miserere“ odpeli, kakor da bi bil umerl za
narodno reé¢ in v nekem éasopisu se je bralo: ,Slisalo se je

¥) Da se pové resnica, moramo omeniti, da bukve pri nas na;adne, ka-
kor slov. nemski ,Abecednik, ,Pervo in drugo berilo“, ,Prakt. slov. nemska
gramatika® niso samo Slomsekovo delo. Pis,




343

sumenje perut, ko je angel iz nebes padel“. Rad je potem ta-
kemu, kdor je govoril zoper prenapeto narodnost, smejé pra-
vil: ,Pazite, da tudi Vi ne pridete med zaverZene angele“.

Le eni reéi se je dolo¢no ustavljal, namreé¢ nemscini v ljud-

{ ski Soli pri kersanskem nauku. Zoper to zlo rabo je Slomsek
terdo na pete stopal, in v njegovi vlogi do ministerstva dne
15. junija I. 1852. beremo, da se poducevanje v sveti veri, ne
sme nikdar za poducevanje v jeziku obracati, ampak v kersan-
skem nauku naj se poducuje v tistem jeziku, kakor se v cer-
kvi bozja beseda oznanuje; ¢isto nepotrebno je tedaj sloven-
sko-nemske katekizme zopet natiskovati.

Toliko je tedaj Slomsek storil za ljudske Sole; domace
slovsivo je pa povzdigoval, ker je ali sam pisal, ali veliko-
dusno druge pisatelje podpiral, ali jim dobro svetoval.

Da je on zaéel ,Drobtinice“ spisovati, smo Ze povedali,
tudi ko je bil Skof, je nevtrudeno delal in pisal zanje. Blizeje
ko je bil smerti, toliko bolj pridno je pisal; ¢util je, da se
mu smert bliza, in vendar je Se imel svojemu ljudstvu, kterega
je seréno ljubil, se toliko povedati.

Novo obsirno delo, ktero je skof dal svojemu ljudstvu, je

. bilo ,Zivljenje svetnikov®, Sam je napravil nacert za to delo;
odbiral je zivljenjopisje, ktero je bolj poduéljivo kmetu in roko-

‘ delcu, in sam je spisal veliko zZivotopisov.

} Kdor koli je imel kakosno slovstveno delo, rad je popro-
sil njega dobrega svéta, ter ga dobil ljubeznjivo in previdno;
se celo iz tujih skofij so mu veckrat bukve posiljali, da jih pre-
gleda in poterdi. Dosti je bilo, da je stalo njegovo ime spre-
daj; gotovo so take bukve dobro prodajali.

S posebno radostjo pozdravil je pa drustve sv. Mohorja ,
ktero se je osnovalo 1. 1851. v Celoveu, da se izdajajo dobre
knjige za ljudstve. Ve¢ let je temu drustva dajal éisti donesek
iz ,Drobtinic“, in v posebno tolazbo mu je bilo, da je pri nje-
govem odhodu iz Koroskega visji pastir kerski to drusivo v
svojo pokroviteljstvo sprejel. (Konec sledi.)

| Pomenki
) o
slovenskem pisanji.

XLV.
U. Metelko pise tudi Hrovat, Hrovasko (Kroat, Kroa-
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tien), drugi pa, zlasti novejsi knjizniki, rabijo zdaj Horvat —
Horvasko, zdaj Hervat — Hervasko, i sada Hrvat — Hr-
vatsko.

T. Stara slovenska oblika je Hr'vatin, mnozn. st. Hr'-
vati-e, gerska Xpwpeazor, Xogfdror, Xwgofdaror . . ., latinska
Crawati, Chruuati, Chrowat, Crowate, Chrobatae, Crouacia,
Croata, Harvati i. t. d.; Truber ima Crouati, Krell Hervatsko,
Dalmatin Haruati; Ogri jim pravijo Horvatok, Nemeci Kroat —
Krobat, Kroaten — Krobaten; Serbi jih zovejo Hr'vati, sami
se klicejo Hr'vati, Horvati i. t. d.

U. Kako se razlaga in kaj pomeni ime njihovo?

T. Eni ga izpeljujejo a) iz hora ili gora sploh (Hor-
vit je v ces. slov. Waldland), eni b) posebej od Karpatov
ali krapakov — kakor tujci pravgo goram, kterim Slovani ve-
lijo Gory, Tatry ali Horby t. j. Chrby, in celo Safaiik misli,
da je po tem (Chribet, Chrebet — Bergriicken, Chrben - Chrbten
ali Karpathen) posneto ime narodovo: Chrb — Chrwat;
¢) drugi pisejo, da iz hrvam, hrvati pugno, dimico, certo,
kimpfen, ringen, cf. stsl. r'vati s¢ pugnare, nsl rvati se ri-
xari, croat. hrvanja lucta): ,Bojeven narod in junask, kakor
je hrvatski, ni samo dandanasnji, pravi Terstenjak (Nov. 1862),
temu¢ zZe od nekdaj ima ocake, kterih imena pomenjajo: boj
in sek; tako je tudi ime Hrvat od hrvam. V starohrvaskih
listinah nahajamo imena: Hrvisa, Hrvas in Hrvoje; d) se drugi
menijo, da so dobili ime po banu svojem Hrovatu ili Hor-
vatu i. t. d. —

Pisal sem nekoliko o tem naslovu 1. 1862 po Kopitarju.
Glag. Cloz. p. LXXI: ,Liceat et de ipso vocabulo Croatarum
adnotare aliquid. Constantino Porphyrogenito scribuntur Xowgdzor,
i. e, Hrovati. Ipsissimum hoc nomen habent etiam a pro-
ximis vicinis Carniolanis: Hrovat, pl. Hrovatje. Cui ad
amussim respondet Hungarorum Horvat; nam cum e suae
linguae ingenio non possint incipere vocem a binis consonis
Hungari, primam vocis syllabam, ex Hro — mutarunt in Hor
— sicut e brat (frater) fecere barat et sexcenta simi-
lia. Hunc hungarismum etiam Zagrabienses adoptavere, qui
Horvat dicunt et se ipsos nunc, et antea Dalmatas dixere.
Illyrii contra Hrvat efferunt, per H verum, non X cyrillia-
num, et vocalem dimidiam inter H et r litteras. Sed omnes
hae scriptiones satis evincunt, vocabulum Hrovyat nil habere
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negotii cum hr'b’t i. e. dorsum; imo neque cum montibus Car-
pathiis, nisi si forte montium ipsorum vocabulum adultera-
tum sit a Veteribus graecis et latinis, quibus Carpathium mare
familiarius fuerit, quam Hrovatorum sive natio, sive montes®.

U. Kako naj pisem toraj ime bliznjih nasih sosedov, ka-
dar pisem slovenski?

T. ,V slovenskem se mi zdi po mnogih dobrih slovnicah,
po splosnji izreki in po priliki latinski in stari gerski edino
pravo Hrovat, hrovaski“, sem djal takrat, in take tudi naj
raji pisem. Vjema se v tej pisavi razun tega z obliko nemsko,
pa tudi druzih omikanih narodov. Kdor se hoce ravnati po se-
danji hrovaski izreki, pise Hervat, hervatski, in kdor iz-
puséa polglasnik ali — kakor pravijo — w» rabi samoglasnisko,
pisari Hrvat, hrvatski.

XLVI.

U. ,Serborum gens, quos etiam Chrovatos vocant,
gens Chrovatorum; quos nonnulli Serbios vocant* — se
bere (Stritter II. 165. 400.), in to nam kaze navadno obliko Hro-
vat pa tudi Serb. Bilo je to poslednje imenovanje nekdaj
obcéno, kakor si ze razkazal, ali sedaj je posebno; kaj neki
pomeni ?

T. Razno je pisano v starih knjigah: Serbi (Plinius),
2éofor ali po druzih 37%por (Ptolemaios), Zmogor (Sorbi, Pro-
kop), Cervetii, Zerinani, Seruiani, Surbi, Sarbi, Sorabi, Seb-
li, ¢ Zéppie, Sereb’ in Serb’ (Nestor), Sr’bin, Srb i. t. d.
In ravno tako razliéno je tudi razlaganje njegovega pomena.

U. Ktero je znano tebi; povej mi nekoliko povej!

T. Izmisljevali so si nekteri, da je to ime a) po vojvodu
ali imenitnem mozu (Sarb); b) daje srb = voda, in Serbin kar
Vinde; ¢) Sirbi tum dicti a serendo, ali slov. a serp;
d) Zndgor, ker so stanovali po selih omopadyy t. j. razsejani ali
simtertje, ¢) Serbljani alis hribljani, inf) Servi in Serviani
t. j. Sclavi (schiavi), in dové kako se — brez vzroka, ¢e tudi
ne brez poroka!

U. 1 ktero je vendar pravo razlaganje?

T. Safaiik ga je menda zadel, ki lika ime Serb iz srb
t. j. narod, ljudstvo (natio, gens, ind. serim natio). Ka-
kor se naj primernise izpeljuje beseda ,Deutsche iz got. thiuda
ali thioda (stn. diat, lett. tauta); tako — pravi — so se Slo~
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vani imenovali nekdaj Serbi (Srbi) t. j. ljudje istega na-
roda.

U. 1In kako se dolo¢i pisatev? Kako ¢em pisati jaz?

T. Nestor, Rusje, Poljaki, gornji ali severni Serbi
(Sorbi, Sorabi) pisejo in izgovarjajo glasnik med S in r na
tanko: Serb, rus. Serbino, Serbinowka, polj. Serbinow, Sar-
bin; Luzi¢ani: Serb, Serbjo (pl.), serbski in serski (serska
ry¢); Serbi podonavski so pisali nekdaj razno, sedaj pisejo
vecidel Sr’b, Srbin, Srbljin, srbski ili srpski; enako izgo-
varjajo in pisejo Cehi: Srb, Srbin, Srbljin, srbski i. t. d. Ker
se ime Serb (serbski) v tej obliki nahaja v prestarih latinskih
in gerskih pismih, ker se strinja z novimi olikanimi jeziki, ker
se poda knjigam severoslovanskim, in ker pristuje tudi slov-
nici ter izreki slovenski, toraj ga rabim i jaz v knjigi slovenski.

Pasnik

Pestaloci pise: ,Skusaj da bodo otroci naj prej dobro-
sercni, ljubeznjivi in dobrodelni, potem jih navadi, da bodo mo-
gli ljubezen in dobrodelnost tudi v svojem okrogu spolnovati.
Glej na vsakdanje prigodke, in skerbi, da otroci pazijo na to,
kar se okoli njih godi. Ako bi mogel no¢i precuti, da otro-
kom pokazes v djanji in z zgledi, kar jim drugi z besedo hocejo
dopovedati, je bolje, da no¢ darujes. Pestaloci je svojim uéen-
cem kaj malo z besedo pojasnoval, ampak ¢e so bili tihi, jih je
smehljaje ljubeznjivo vprasal: ,Ali niste pametnisi in ljubsi, ce
ste tihi, kakor pa, ée vpijete in razgrajate?¢ Ce so se mu pri-
lizovali in ga svojega oceta imenovali, jih je vprasal: ,Otroci,
ali se smete ofetu hliniti? Je li prav, ¢e mi sedaj kusujete
roke, za herbtom me pa zalite?“ Ce se je govorilo od nesre¢
in tezav v dezeli, je djal: ,Ali Bog ni dober, da je vstvaril
nase serce tako usmiljeno 2¢ Tudi jih je prasal od ¢asa do ¢asa,
¢e je kak razloéek med gosposko, ki uboge odgojuje tako, da
si potem lahko sami pomagajo, in med gosposko, ktera jih sa-
mim sebi prepuscéa, ali jih Zivi z izprosenim kruhom v hisah za
uboge, in jih ne odvadi pohajkovati. Pogosto jim je pripove-
doval od kake druzine, ki si je s pridnostjo toliko prisluzila,
da ji je bilo mogoce sirovim in nevednim ljudem pomagati.
Na njegove persi se naslanjajoc¢e je vprasal: ,Ali bi ho-
teli tudi vi, enaki meni, med revnimi ljudmi ziveti, in jih odgojevati
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v dobre ljudi?« Mili Bog, kako so bili mali ginjeni! s solznimi
oémi so odgovarjali: ,Da bi nam to le bilo mogoée!“

Tako je uéil Pestaloci, tako izrejal svoje otroke. Ni jih
uc¢il s suhimi besedami, kaj naj vedo, hoéejo in morajo, am-
pak dobre obcutke in kreposti je skusal prej v njib obuditi,
preden jih je to z besedo ucil, ker napéno se mu je zdelo z
otroci se pogovarjati od re¢i, ktere Se ne poznajo. Veselilo
p2 je njogove ucence vse to, da so vedili, kako izverstnega
ucitelja imajo. Znano jim je tudi bilo, da ne bodo ostali zmi-
raj na doahu revni, ampak da z verstnimi vedami bodo stopili
enkrat med ljudi. Cutili so, da se veé uéijo, kot drugi otroci,
zato jim je pa bila ta teza tudi kmali lahka reé.

Ko je leta 1799 terg Altorf pogorel, je zbral Pestaloci
svoje ucence, in jih je slede¢e nagovoril: ,Poslusajte, ljubi otroci,
Altorf je pogorel! Morebiti, da je v tem trenutku veé¢ kot 100
otrok brez stanovanja, brez Ziveza in brez obleke. Ali bi ne
hoteli vi kakih 20 nesreénih otrok k sebi vzeti?¥ ,Da, mili Bog,
da“, so vpili otroci, in poskakovali so od veselja. ,Pa, otroci,
nekoliko pomislite, mi nimamo toliko denarja, kolikor si ga zeli-
mo, in morda, da ga zavoljo teh nesrec¢nih otrok tudi ne bomo
ve¢ dobili. Zavoljo tega bote pa mogli bolj delati, da jih bote
mogli preziviti, pa tudi od svojih oblacil jim bote mogli kaj
dati. Ne recite tedaj, da si te uboge otroke zelite, in da ho-
cete zarad njih v pomanjkanji ziveti“. Vse to so mogli otroci
ponavljati, da bi bil gotov, da to res umejo, in kaj Zelijo. Pa
to otrok ni ostrasilo, ampak se le veselilo jih je; enoglasno
so mu vsi odgovorili, da jih hocejo in zelijo k sebi, ¢e bi tudi
morali bolj delati, manj jesti in obleko z njimi deliti.

Enkrat pridejo trije piskrovezi v sirotisnico. Pri odhodu
dajo nektere krajcarje za te uboge otroke. Pestaloci ne pusti
mozev iti; pokliée otroke in pravi: ,Ti mozje so dale¢ od svo-
jega doma, jutri ne vedo, kje bodo spali, kje kaj jesti dobili,
sami so darov potrebni; pa ker imajo usmiljeno serce, in vidijo,
da ste revni, dajo za vas ta denar po svoji zmoznosti. Pri-
dite in zahvaljujte se jim!“ To viditi stopijo moZem solze v
o¢i, in otroci se jim ganljivo zahvaljujejo.

Nek uéitelj je imel tri pregovore, ktere je vselej star-
sem povedal, kedar so mu kakega otroka pripeljali v Solo. Re-
kel jim je namreé¢: ,Sam ne morem odgojevati, ampak vi mi
morate pomagati. In ¢e mi pomagate, ne vlecite ,nazaj“,




348

kedar jez pravim ynaprej!“ In ¢e je oéa svojega ,bozceka“
hvalil, in mati svojo ljubljenko milovala, je Se pristavil: ,Boljse
je imeti neizgojenega ofroka, kakor pa zagojenega“. Povedal
je tudi kako pripovest, kakor n. pr.: ,Poznal sem izversinega
ljutnista, ki je imel navado re¢i: Ako dobim uéenca, ki ne zna
se ni¢ na citre, zahtevam 5 gl. uénine na mesec; c¢e pa dobim
takega, ki Ze nekoliko zna, mora mi plaéati 10 gl. In ce sem
ga vprasal, zakaj tako, mi je rekel: ,Pet goldinarjev mi mora
plaéati za to, da ga ucim, in pet goldinarjev pa zato, da ga
odvajam¢,

Dobra navada je bolja, kakor cela versta dobrih vodil; in
slaba privada je hujsa, kakor sto nepravilnih zaumenov. Podu-
¢evati, pa ne vaditi, se pravi prazno slamo mlatiti; vaditi in pa
poducevati se pravi ljudi izobrazevati. 0. Egidi Jaiz pise:
»Nek katehet, kteri je imel le 13 ucencev v poduku, jim ne-
kega dne rece, da naj se zgodaj vadijo berzdati svoje strasti,
in si veckrat kaj prijetnega odre¢i. Poduceval je naj pred
splosno, potem pa posamesno. Rekel jim je, da zjutraj, ko se
zbudijo, naj koj vstanejo; da jim pa to ne bo tezavno, morajo
koj vstati, kakor hitro se zbudijo, kolikor delj ¢asa vstati od-
lasajo, toliko tezavniSe vstajajo. Neki dan vprasa odkritoseré-
nega decka, ¢e zjutraj koj vstane, ko se zbudi. ,Koj“, mu
odgovori decek veselo. Vprasa drugega. Pa ta se izgo-
varja, dabi bil vstal, ko bi ne bil zopet zaspal. ,Ravno to kaze,
da si premisjleval, ali bi vstal, ali ne“, mu odgovori katehet.
Tako je katehet precej c¢asa spraseval ucence, s tem je lene
sramotil , pridne pa Se bolj spodbujal. V malo tednih jih je tako
daleé pripravil, da so lahko vsi zgodaj vstajali“. — Se vé, da
ni zmiraj lahko in hitro se kaj dobrega privaditi; hude navado
opustiti, je zmiraj tezko in hudo. To je skusil oni Francoz, ki
se je hotel odvaditi, da bi ne bil predolgo spal. Ker je bil
mehanikar, je napravil svojo uro tako, da ga je budila. Ob
stirih zjutraj je stopil s hisice, ki je bila narejena priuri, bob-
naréek, in je bobnal budnico tako veselo in moéno, da se je
spavec pri tej pri¢i zbudil in koj vstal. Pa kmali se je bob-
narckovega vrisa privadil, in se ni ve¢ zbudil. Bobnaréek je
mogel pre¢, in namestu njega je napravil kaco, ktera mu je
vsako jutro tako silovito sicala na uho, da se je pri tej pri¢i
zbudil, in je sko¢il iz postelje. Pa tudi to mu ni dobro kori-
stilo. Naredil je potem pri uri majhen koli¢ek in ga tako vrav-
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nal, da kedar je ura zjutraj stiri bila, mu je padel na noge.
Ker se je pa hotel kolicevega udarca Se v postelji ozdraviti,
je zopet zaspal, in je spal dalje, kakor sicer. Toda to sta-
novitnega moza se ni ostrasilo; sklene, si zdaj se le prav do
zivega priti. Zedinil je namreé z uro masino, ktera ga je ver-
gla s postelje na tla, ko je prisel ¢as, da mora vstati. Tako
jo je se le zadel. SOalD SVE M. Zarnik.

Solsko blago.

Steviljenje. 1) V Evropi zivi 275 milijonov ljudi, v Aziji 720 mil.,
v Afriki 200 mil., v Ameriki 89 mil., v Avstraliji 4 mil. Koliko je vseh ljudi
na zemlji ?

2. V neko Solo hodi 85 ucencev in ucenk, kterih je 15 veé kakor uéen-
cev. Koliko deckov in koliko deklic hodi v to Solo?

3. Platnar kupi kos platna za 38 gold., in ga prodi za 43 gold. ; koliko
gold. od sto je pridobil pri tej kupéiji?

4. Nekdo sluzi na leto 900 gold. place, pa na leto Skrat toliko izdaja,
kakor prihrani; v koliko letih si bo prihranil 1000 gold.?

Pogovor pod lipo.

Nemee 1: Ze ne pomnim, od kar se poganjam za ¢ast, da bi
mi moj slavni narod samoglasniski klobuk na
glavo djal, pa ni¢ ne opravim! Pravijo, da sem
pravi magarec, da kaj tacega sanjarim; pisejo pa
me le radi za glasnika, n. pr.: Oertl, Hyrtl, Neu-
stadtl, Neumarktl in e veliko tacega!

Slovenec »: Ves kaj? Posloveni se, pa bos imel kmali dokaj
zagovornikov. Mene Ze mnogi rabijo za samoglas-
nika, in me v kratkem bodo vsi. Zmaga mi je za-

_ gotovljena; vse nasprotovanje ne bode pomagalo
ni¢. Le pristudno mi je, da mi nekteri Se zmiraj
“Sterkovca e pripregajo. Pridi k nam, pridi! dobiva
se kacega novinca, ki zeli tudi promoviran biti, in
ako se bo e preve¢ mali¢il, ga bomo med soglas-
nike degradirali, pa bo mir besedi.

Slovenec ¥: Vesta kaj? Jaz sem tisti novinec, ki pa imam
stare pisma, prestare diplome, da sem plemenitega
samoglasniskega rodi. Bil sem samoglasnik v sta-
roslovenskem; tako se bere v njih; zakaj bi ne bil
tudi v novoslovenskem? Zdaj, ko vse na stare
pravice gre nazaj, in so bratcu mojemu " naravne
pravice njegove Ze zagotovljene, zdaj tirjam iz
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doslednosti tudi jaz, da se meni poverne moja
dedsina, in da se mi priznd zopet samoglasniska
veljava moja.

Nemec »: Tiho, tiho! Vidi se, da revéeka Slovenca nem-
ski dobro ne znata. Pismo, ktero vama prilastuje
samoglasniske pravice, ni Se tako staro, in Se to
je bilo ob veljavo djano koj drugo leto z drugim
ocitnim pismom. Oboje, se vé, je narejeno po nem-
ski, uno v Becu, to pa v Bonu. Dokler se tedaj
pervo ne rehabilitira, kako moreta tirjati kaj
tacega?! Ti pa, bratee moj 1, bodi tiho in zmi-
rej, da ne prides zavolj svoje doslednosti lju-
dem v zobe, dokler ti tega ni treba! Sp.

Novice.

Iz Zagreba. 10. in 11. prete¢. m. je bila tu perva velika skup-
s¢ina ljudskih uciteljev, pri kteri se je vstanovilo novo drustvo ,za-
druga uciteljska“, kteremu bo namen, da se po prineskih udov
osnuje zaklada na podporo uciteljskih sirot. Bog daj tej blagi druzbi naj
boljsi vspeh! Ucitelj je gotovo dvakrat bolj ubozen, ¢e ga zraven
vsakdanjih tezav in nadlog se tare grenka skerb, kako se bode zi-
vila njegova ljuba druzinica, kedar njemu o¢i zatisne bela smert. *)

Iz LaSke nadfare. Menda je vsak pameten clovek do dobrega
preprican, kako koristne in potrebne so Sole za narod. One so goji-
lista potrebnega izobrazevanja, lepega obnasanja, njezne omike; pa
s0 tudi semenisca casne in vecne srece. Bili so ¢asi nam Slovencem
kakor v vsem tudi v tem neugodni, da so se nam sicer sole dajale,
toda naucili se ni¢esar nismo v njih; kajti prednasalo se nam je vse
vse v tujem, nemskem jeziku, in gorjé ubogemu otroku, kteri se je
prederznil, v Soli slovensko besedico ziniti! Kaznovan in zasmehovan
je bil, da je hilo joj. Spominjam se se dobro zalostnih casov, ko smo
se kot majhni decki v Mariborskem predmestju sv. Magdalene uéili
katekizma, se vé da vse po nemski; in prvo vprasanje je bilo: ,Was
ist der Zweck der Religion? Was ist der Endzweck der Religion 2%
Gledali smo se in strmeli nad temi besedami, in vedno prebirali in
prebirali: ,bos is der cvek der reglijon?% Mislili smo zmiraj na
peveke® v svojih ¢evljih, in pri ,endevek® na zadnjega na opetni-
cah. Pa to vse ni ni¢c pomagalo; ucili smo se ,cveka“ iz glave, ce
ga tudi razumeli nismo. —

No, ti zalostni ¢asi so se sedaj, hvala Bogu! vendar nekaj

*) Tudi na Kranjskem imamo ze nekaj let enako dobrotno drustvo, toda
8e sedaj jih je mnogo, ki mu niso prijatli in menda ¢akajo, da bi jih predniki
silili k temu, kakor gosposka zanikerne wucence v Solo. Za to, kar je tvoj
in tvojih bratov dobicek, se vendar Ze sedaj ne daj priganjati! Vredn,
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zboljsali; poznala je tudi visoka vlada, da, ako se Nemec, Lah ali
Madjar v nemskem, laskem in madjarskem jeziku v zacetnih Solah
poducuje, da bi te milosti menda tudi Slovenci vredni biti smeli. In
w tako so se zacele sedaj tako imenovane slovensko-nemske sole: na-
prava, s ktero smo sicer eno stopinjo naprej storili, ktera nam pa se
| vendar popolnoma pravi¢na ni, ker je protinaravno, otroka ze v naj-
njeznisih letih zraven materinskega jezika ze ptujega jezika uciti. Toda
naj bo; o tem bi se moglo se velike govoriti. Vsaj toliko vendar ima-
mo sedaj, da se tudi smemo svojega narodnega jezika uciti! Pocasi
bo ze &e holjse.
Narodnih Sol nam je tedaj sila potreba. Hvala Bogu, tudi v
laski dekaniji se je v tem obziru v zadnjih letih veliko zboljsalo. La-
ska dekanija, gorata in tezavna, pa tudi razpostrana, ima blizo 20.000
dus, in vendar so v vsi dekaniji dolgo casa le tri prave ljudske Sole
bile, to je v laski nadfari, v Loki in Trebovljah. Sedaj so se pa
casi tadi pri nas na boljSo stran obrnili. V Jurjevem Klostru (Gaj-
rach) in pri sv. Marjeti blizo Toplic ste se ravno kar pravi farni Soli
vstanovile ; pri Zidanem mostu se je na pet let ob¢inska Sola napravila;
| v fari sv. Jakoba v Dolu je lepo solsko poslopje ze dozidano, in bo se
tam v kratkem redno Solsko poducevanje zacelo, in v fari sv. Jederti
se tudi Sola zida in bo v kratkem dogotovljena. Glejte vesel napre-
dek! Laska dekanija se sme s tem res ponasati, da se je v njej v
kratkem casu toliko zgodilo. In kar je najlepSe, ljudstvo sploh, ktero
je navadno rado zoper sole, ter se vsacega krajcarja Solskih izdav-
kov boji, zacenjalo je pri nas razumevati, kako potrebne in koristne
da so sole, in je v teh slabih casih stroske za zidanje novih Sol prav
radodarno poplacalo. Veselo znamnje, da slovenski narod iz dolgega
svojega dusnega spanja povsod vstaja, in hrepeni po veci omiki in
izobrazenju.

Ker se je tedaj zadnja leta Stevilo uciteljev tako veselo zmno-
zilo, sklicali so nas precestiti gospod dekan in nadzupnik, Anton
Zuza, v Ladki terg (Tiffer) v dekanijo svetovavni zbor uciteljev in
kateketov laske dekanije. Snidilo se je tedaj 25. oktobra 15 uciteljev
in kateketov, in posvetovanje je bilo prav vazno in koristno. Vladal
je sploh prav vesel slovenski duh in vsi so spoznali, da pri nas slo-
venski jezik svoje nadvlade zgubiti ne sme, da je sicer po zdanjih
zalostnih okolis¢inah potrebno tudi ucenje nemskega jezika, toda da
mora podlaga biti vsemu poducevanju slovenski, materinski jezik. Tudi
o potrebi narodnega petja se je govorilo prav izvrstno in jedrnato.
Ze njezni otrodiéi se morajo v Soli poducevati v krasnem milem petju
slovenskem. G. Janez Irgel, ucitelj v 'l‘rebovljah, je to vizvrstnem
vpisu dokazal. Tudi se je sploh zelja izrekla, naj bi se vstanovila v
nasi dekaniji knjiznica za ucitelje, v _kteri bi naha_]all potrebnih bukev
in casnikov za izobrazenje svoje. Ce se ravno ta zeba ne di cez
no¢ izpolniti, zgodilo se pa bo z zdruzenimi mocmi Ze kaj sCasom.
Bog daj blagonosen napredek! Po dokoncanem posvetovanju, pri kte-
rem se je Se mnogo drugih vaznih vprasanj in zelj izreklo, bilo je pri-
jazno kosilo pri ¢. g. nadZupniku, pri kterem se je napivalo v zahvalo
predsedniku, g. dekanu, in v dober vspeh nasih 8ol in omike Slovencev.

(Slovenec.)

Li—r‘. PR
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Iz Ljubljane. V domacem c¢asniku ,Triglav® &t. 88. so ne-
ktere milocutne gospé in gospodi¢ine blagosercno misel sprozile, da bi
gospé in gospodicine ubogim otrokom obleko sivale, in bijo potem na sv.
vecer razdelile. Kakor se ¢uje, so se res dobre duse tega dela po-
prijele, in ze nabirajo milodarov za uboz¢ike., Komu se vendar serce
radosti ne Siri, sliSati da za naSe uboge otroke skerbé gospé in go-
spodicine, kirev in britkost zivljenja ne poznajo toliko iz lastne skus-
nje, pa imajo vendar usmiljeno serce do siromakov. Kako zelé do-
padljivo je tako ravnanje bozjemu Uceniku, ki je na svojem pozemelj-
skem potovanji otroke posebno ljubil in k sebi vabil, reko¢: ', Pustite
malim k meni priti, ker njih je nebesko kraljestvo®. — Naj bodo tem
blagim dufam posebno priporoceni solski otroci, ki dostikrat nimajo
obleke, da bi se branili hudemu mrazu in nemilemu vremenu. Ko bi
te blage duse vidile nase siromake, kako vsi terdi od mraza v Solo
prihajajo, ker njih starsi zavoljo revscine ali samopasnosti jim ne morejo
napravljati potrebne obleke — v serce bi se jim usmilili. Ni ga tudi
vecjega veselja za ucenika, kakor takrat, kedar more siromasnemu pa
pridnemu otroku kako pero, polo popirja ali kaj druzega v Soli po-
trebnega podariti, ali ga dobrim ljudem priporoCiti; ucenec viditi lju-
bezen pri svojem uceniku, ga tudi ljubi nasprotno. — Naj se tudi
»Tovars® spodobno zahvaljujo vsem blagim dobrotnikom mladine, po-
sebno naj pa izrece svojo spodobno hvalo blagodusnemu gospodu E.
Terpin-u, ki se je Sentjakopske glavne Sole tako dobroseréno spomnil, ter
podelil ubogim te Sole veliko potrebnega orodja za pisanje. Nasa dolz-
nost je, da se blagim dobrotnikom dostejno zahvaljujemo; wusmiljenim
pa je na unem svetu obljubljeno nebesko kraljestvo: ,Blagor usmi-
ljenim, ker usmiljene bodo dosegli, in: ,s kakorsno mero bote merili,
s takosno se vam bo tudi merilo¥,

— V g. Giontinitovi bukvarnici je prisel na svitlo nemski kole-
dar pod imenom: ,Laibacher Kalender fir Studierende. 1866%, V
njem je mnogo statisticnega solskega blaga, zavoljo kterega ga tudi
vsem ljudskim uciteljem priporocamo. Sostavil ga je g. Fr. Gerkman.

Listnica. Vse 6. g. g naroénike, ki so prestavljeni v drugi
kraj v sluzho, prosimo, naj to naznanijo zaloznistva ,Ué Tov.%,
innaj posljejo 10 kr. za novi napis, ako ga hocejo imeti pred no-
vim letom. — G. Dr. Z. v B.: Rekli ste, da imate neki prav znamenit spis
za ,Tov.%, ki ga nam bote precej o zacetku Solskega leta poslali. Prosimo, spol-
nite svojo obljubo! — G. J. P. v Lj.: Zavoljo napevov pisite Riharjevi sestri
Jerici, in dobili jih bote. — Mnogim, ki poprasujejo po nekdanji ,Ceeciliji“: G.
Giontini prodaja ,Cecilijo“, in ima Se nekaj vezkov. — Nekemu ucitelju, ki Se
»Tov.% ne poznd: Potrudite se k vasemu gospodu kaplanu v farovz, radi ga vam
bodo pokazali, in vam povedali kakosen je, koliko velja i. t. d.

=" Danasnjemu listu so pridjani Solski ukazi.

Odgovorni vrednik : Natiskar in zaloznik :

Andrej Praprotnik. _ JoZ. Rudolf Milic.



Beilage 3u Nv. 22 des ,Uc. Tovars® 1865.

Kurrvende
des fiirfibifdyofl. Konfiftorinms Laibady v. 25. October 1865 3. 1546
an fammilide

Schudiftriktsauffichten und an die & & IormalfchulDireRjion
in Laibach.

Die fohe Landesregierung Hat unterm 4. b. M. 3. 11139 wort-
lich anfer eroffnet:

JLaut Grlaffed ded §. £ f. Staatdminifteriumd vom 21. v. M.
3. 2378/C. U. ijt vie Grfahrung gemadyt worden, dafé eingelne wei-
jabrige Lehrerbilbungs-Anftalten Leframts -Landidaten in groferer Anzahl
fibon bei Ablequng der Schlufdpriifung die Befahigung ald Lehrer fitr
Hauptfchulen und fiiv dreiflafiige Voltsjchulen zuerfennen.

Gine foldhe Prarid ift unywedmapgig, jhadlich und dem Geifte der
besliglichen BVorfchriften duvchaud nicht angemefjen, fte [Gugnet gevabde:
ju den Grfahrungsdfas, dajé man erft durch dad Lefren Lefrer werbde.
Die Crfahrung geigt nicht felten, daf8 Lehramtd-Fanbdidaten mit dem beften
Befahigungs-Ieugnifie im praftijdyen Unterrvichte von manchem ifrer {hiwd-
der befahigten Sollegen, welche jur Foctbilbung durch die noch abyu-
legende Lefrerpriifung gepwungen find, itbertroffen werden.

Mancher junge Lehrer, Der unter einer pwedentiprechenden An-
feitung und bei ber Sorge Der noch ju beftehenden Lehrevpritfung fidy
fehr braudybar fiir feinen Beruf audgebildet hatte, hat, duvch dad Haupt-
fdbullefrer - Seugnifd aller weitern Sovge entbunden, {eine Fortbildung
vernadyldffiget, und ift fiiv bad Lehrfach verloven gegangen. Dad hole
f. f. Staatdminifterium Halt ed deghalb, jumal im Hinbli auf die Aen-
derungen, weldhe begliglich ver Grnennung der Lefrer in mehreven Lin-
bern bereitd eingetreten find, und noch eintveten werden, im Jntereffe
bed BVolfsfchul-Unterrichtes und der Fortbildbung bded Lehyritanded fiir
bringend geboten, Dafd die weijdbrigen Lefrevbildungs - Anjtalten den ausd
Der Prapavanbdie tretenden Kandidaten {elbft bei gang entjprechendem
Pritfungserfolge in der Regel nur die BVefahigung al8 Unterlehrer mit
der Gradagion fitr Hauptichulen und fiie dreiflaffige Volfdfchulen (die
Befahigung fite Hauptichulen {chlieft jene fitr dreiflajfige Voltd{chulen in
fidh) susuerfennen, und von der Gejtaltung, Befahigungs-eugnifie ald
Lefyrer fitr Haupt{chulen und dreiflafjtge BVoltdfchulen audzufolgen, Hinftig
nur audnahmsweife bei einer befonderd fhervorragenden BVefahigung ei-
ned8 Sandidaten Gebraudh machen. Solche Ausnafhmen werden undacit
bei fefrindividuen eintreten fonnen, weldhe {dhon friher einige IJahre
im praftijchen Lehriache jugebracht und den jweijahrigen Kurs nur ifrer
befferen Ausbilbung wegen nochmald gefhort haben.

Sanbdidaten, welde aus der Praparandie mit Unterlehrer-Jeugniffen
entlaffen wurden, haben Finftig eine wenigftend dreijafrige gqute Ver-
wenbdung im praftijchen Untervichte nacdhsuweifen, um gur Ablegung der
Befahigungsprifung al8 Lehrer fite Haupt- ober dreiffafiige Volfsfchulen
sugelafien 3u werden.

Leframtdyriifungen jeder Avt firr drei- und vierflaffige Volfs{chu-
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len find in Hinfunft audichlieplich an den Lehrerbilbungsd-Anjtalten von
ben fl:lt die ‘Prapavanden beftehenden Priifungs - Commifjionen abju-
Balten”.

Hievon ift im geeigneten Wege die betreffende Werlautbarung mit
pem DBeifiigen ju veranlafjen, dajé alle nur al8 Unterlehrer fiir Trivial-
fchulen qualifizivten Lebrindividuen ju der hiermit vovgejchriebenen Prii-
fung gehorig vorbereitet erjcheinen mogen, um dad Jiel ju erveichen,
in welder Hinficht, was diefe Worbeveitungen betrifft, die bisherigen
Aus{chreibungd-Currenden der Confiftorial-Pritfungen hinlangliche Winfe
enthalten.

Auch wird nodh evinnert, dafd darnady felbit folche Lehrindividuen,
welche bid8 nun bdie Lehrerbefahigung bei minber genauer Befhandlung
erhalten baben, feit dem aber in Der Selbitbilbung notorijch uriickblie-
ben, auch sum Ablegen der befprochenen Pritfung aufgefordert werben
fonnten; da diefe Vor|chrift wohl nur die gehorvige Ausbildung und Ver-
vollfommnung der Volfs{chullehrer jum Hauptsiele hat.

KRurrende :
des fiicfibifhofll. Ronfiftorinms Laibady v. 31. Oktober 1865 3. 1609/,

an fammtlide
SchuldifirikRtsanffichten in Hrain

3n[&ﬁ[id) vorgefommener Falle, wo dad Cinfchreiten der Schul-
proviforen um Definitive Ueberfommung der Schulplage verfdhiedentlidy
ungehdrig inftruivt wat, findet dad Confiftorium hauptiachlich wegen ded
Umftandes, daf8 auch hierlands wie in den nachbarlichen Didgefen, wo
pad newe Schulpatvonatdgefes beveitd in'8 Leben getreten ift, mande
Nectereien fiir brave Schulproviforen nicht ausdbleiben diirften, nachftehen-
be Belefrungen hinaudjugeben, wie dem vorzubeugen fei, beziehungs-
weife wie {ich Ddiefelben um Definitive Anftellungen ordnungdgemi nod
bei Seiten umgujefen haben:
1. Hangt der beligliche Schulpoften von einem Privatpatronate
ab, fo Eonnte der Vetveffende Ddie fragliche Prafentation nach den §§. 144,
145, 2. ber yol. Schulenverf. unmittelbar, aljo mit Umgehung Ddesd
Pfare - und Schuldiftriftdamtes evlangen. Allein weil ein befonnener
Privatpatron wobhl faum bdiefelbe einem Gefuchiteller evtheilen bdiirfte,
ofne vorfer iiber Deffen WitrdigFeit Criundigungen einuziehen, fo erfcheint
8 ftcherlich naturgemdfer, dajd Dev DBittfteller ein ordentlich verfafdtes,
an den Patron ftilificte, gehorig belegted und eigenhindig und forgfaltig
efdhriebened Bittgejuch dem Detreffenden Schulvorftefer jur gutdchtlichen
inbegleitung an dag Schuldiftriftdamt vorlege, Ddiefed aber in gleicher
Art an dad betreffende Patvonat leite.
3n Ddiefem Gefuche, wie in Ddefjen eben bevithrien Einbegleitungen
muf genau begeichnet werden, ob Ddie gebetene Prafentation auf den
Sdhullefyrer- und Organiftenamt allein, oder audy gugleich auf den da-
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mit gemeiniglich verbunbdenen Mefnersddienit ju lauten habe. Gefyorig
belegt foll bag frigliche Gefudy werden mit dem Tauffheine, den Stu-
dienz, Dienft- und, wo vorfommend, audd Belobungsdzeugnifien, womit
bie Dienftbauer im Allgemeinen und JInsdbefondern davgethan, ugleich
aber auch der Stand — ob ledig ober verefelicht — und eben fo alled
Uebrige befcheiden beigefiigt witd, wad bdie Bitte unterftitpen fonnte.

Grfolgt davauf die gebetene Prafentation, fo ift fie anfer su leiz
ten, damit auf Grund der{elben das hievamtliche Anftellungsdefret aus-
gefertiget werde.

2. 3ft aber die fragliche Stelle von-einem offentlichen Patvonate
abhangig, fo ift pad Gefuch nach obigen Anbdeutungen, in gleicher Weife
au verfaffen, mit einer Gulden- Stempelmarfe ju verfehen, an die be:
treffende I. f. Behorde ordnungdgemap zu ftilifiren und beim Pfarvamte yur
gutacptlichen Geleitung an dad Schuldiftriftdamt und von diefem anfher
gur weitern Vorlage eingubringen.

Hiedurch entfallen alle fonft iiblichen Seugniffe, die nur Stemypel
erheifchen aber felten vollen Glauben verdiemen, und mit denen gemeis
niglichy vor{chriftwidrig verfafren wird, da folche Den Lefrindividuen nur
von Der Schuldiftriftdaufficht einguhandigen find, wenn Ddiefelben in ei-
nen andern Schuldiftvift fibertreten.

Bon Dder hier befandelten definitiven Anftellung ift aber wohl su
untericheiden Ddie fogenannte Stabilitdts - Crfldrung ded Hauptichulen-
Lefhrperfonaled, dbad von ber hohen Lanbedregierung unmittelbar bie De-
frete erhalt, und fiiv welded nadhy Ablauf ded gut beftandenen Trien-
niumg Ddie beligliche Diveftion durdy die Schuldiftriftdaufficht hievamtsd
einguichreiten hat, auf daf8 Ddie fragliche Stabilitats - Crflarung erwicft
werden mochte. Ingleichen unterjcheidet fich Ddiefelbe von dem im §. 152
Ded Schul - Coder beregten Beftatigungs - Defrete, dad nur fiir befonders
verdienftliche fchon bdefinitiv angeftellte Trivialjchullehrer ald eine befon-
bere Ausdzeichnung, dbnlich wie der Mufterlehrectitel, beftimmt ift.

Diefed Ddiene gur Dort- wie audy pfarcamtlichen Darnachhaltung
mit dem Beifase, dafd nur nad) Verdienjt die Anemypfehlungen bemefjen
werben follen, damit bei einem anberd gehaltenen Vorgehen der Aufs
muntexung8ywed nicht verfehlt werde; weshalb auch begriindete Abwei-
fungen Ddevartiger Bittgejuche {chon in den beiden erften Inftangen nicht
felten erfolgen, ober wenigftend bie gebetenen Ginbegleitungen auf fpa-
tere 3eiten jur befern Grprobung verfchoben twerden follten. Dem
Lehrperfonale aber foll diefed jur Anfpornung dienen, {icdh des fier Ve-
forochenen, da e8 fitr dasdfelbe wohl nur evwiinfdhlich fein muf, {tetd
witrdiger ju erweifen; wobei nicht vergefen werden darf, daf8 ein wie
immer angeftellted oder Defretivted Lefrindividuum in gleicher Weife ent-
fetst ober Degrabdivt werden fann, wenn e8 durch fein BVer{chulden ein
jolches Vorgehen veranlajdt haben follte,

Darum ift Ddiefed gur aligemeinen Beachtung tm gangen Diftvifte
gehorig in Umlauf 3u feen.

T T TR ST

“Drud u. Berlag von 3. R, Millig in Latbach.
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